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Guia de conf

DCP-7030
DCP-7040
DCP-7045N

Antes de utilizar el equipo, es necesario configurar el hardware e instalar el controlador. Lea esta
‘Guia de configuracidn rapida’ para consultar el correcto procedimiento de configuracién e instalacion.

Paso 1
Configuracioén del equipo

Paso 2

Instalacién del controlador y el software

jInstalacion Completadal!

Tenga siempre a mano esta ‘Guia de configuracién rapida’ y el CD-ROM suministrado para poder
consultarlos de forma facil y rapida cuando sea necesario.
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. Simbolos utilizados en esta guia

A

Advertencia

Aviso

O

Configuracion incorrecta

Las advertencias le informan sobre lo
que debe hacer para evitar posibles
lesiones fisicas.

En las precauciones se indican los
procedimientos que debe seguir o eludir
para evitar posibles dafios en el equipo
0 en otros objetos.

Los iconos de configuracion incorrecta
alertan sobre dispositivos y operaciones
incompatibles con el equipo.

4

Nota

Guia del usuario,
Guia del usuario del software o
Guia del usuario en red

Las notas indican como responder ante
situaciones que pueden presentarse u
ofrecen consejos sobre cémo actua la
operacion actual con otras funciones.

Indica una referencia a la Guia del
usuario, Guia del usuario del software o
Guia del usuario en red incluidas en el
CD-ROM suministrado.
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Precauciones de seguridad

. Para utilizar el equipo de forma segura

Guarde estas instrucciones para una posterior consulta y |éalas antes de proceder a cualquier labor de
mantenimiento.

! Advertencia

YN

Antes de limpiar el interior del equipo, desconecte
el cable de la linea telefénica y, a continuacion,
desenchufe el cable de alimentacion de la toma de
corriente.

A

NO use ninguna sustancia inflamable, aerosol o
liquido/solvente organico que contenga
alcohol/amoniaco para limpiar el interior o el
exterior del equipo. De lo contrario podria
producirse un incendio o una descarga eléctrica.
Consulte Mantenimiento rutinario de la Guia del
usuario para obtener informacién sobre como
limpiar el equipo.

/N

NO manipule el enchufe con las manos humedas.
De lo contrario podria producirse una descarga
eléctrica.

YN

Asegurese siempre de que el enchufe esta
totalmente insertado.

Inmediatamente después de haber utilizado el
equipo, algunas piezas de su interior pueden estar
muy calientes. Al abrir la cubierta delantera o la
cubierta trasera del equipo, NO toque las piezas
que aparecen sombreadas en las ilustraciones.

A

Para prevenir lesiones, procure no colocar las
manos en los bordes del equipo debajo de la
cubierta de documentos ni de la cubierta del
escaner, tal como se indica en la ilustracion.




Precauciones de seguridad

A

Para evitar lesiones, NO coloque los dedos en el
area indicada en las ilustraciones.

A

NO utilice una aspiradora para limpiar el téner esparcido. De lo contrario, los polvos del
téner podrian quemarse en el interior de la aspiradora, pudiendo originar un incendio.
Limpie con cuidado los polvos del téner con un pafio seco y suave, y eliminelo conforme las
regulaciones locales.

A

Al mover el equipo, agérrelo por los asideros proporcionados. Primero asegurese de
desconectar cualquier cable.

A

Se han utilizado bolsas de plastico para embalar el equipo. Para evitar el riesgo de asfixia,
mantenga estas bolsas fuera del alcance de bebés y nifios.

ﬁ/ Nota

La unidad de fusion se indica con una etiqueta de
precauciones. NO extraiga ni dafie la etiqueta.




Precauciones de seguridad

. Normativa

Declaracion de Conformidad de la CE

brother

EC Declaration of Conformity
Manufaturer
Brother Industrics Ltd.,
151, Naeshiro-cho, Mizuhoku, Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Industries (Vietnam) Ltd.

Phue Dien Industrial Zone Cam Phue Commune. Cam giang Dist Hai Duong Province,
Vietnam

Herewi! th declare that:

Products description  : Laser Printer
Product Name : DCP-7030, DCP-7040, DCP-7045N

are in conformity with provisions of the Directives applied @ Low Voltage Directive
and the El ic il Directive 2004/108/EC.

Standards applied :

Harmonized :  Safety EN60950-1:2001+A11:2004

06 +A1: 2007 Class B
98 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000 06
EN6100G-3-3 1995 +A 1 2001 +A2: 2005
Year in which CE marking was first affixed : 2007
Issued by : Brother Industries, Ltd.
Date : 6th April, 2009

Place : Nagoya, Japan

Signature : B
Mh

Junji Shiota
General Manager
Quality Management Dept.

Declaracion de conformidad de la CE

Fabricante

Brother Industries Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561,
Japon

Planta

Brother Industries (Vietnam) Ltd.,
Phuc Dien Industrial Zone Cam Phuc Commune,
Cam giang Dist Hai Duong Province, Vietham

Por la presente declaro que:

Descripcién de : Impresora laser
los productos

: DCP-7030, DCP-7040,
DCP-7045N

Nombre del
producto

cumplen las disposiciones de las directivas
aplicadas: directiva de baja tension 2006/95/EC y
directiva de compatibilidad electromagnética
2004/108/EC.

Normas estandar aplicadas:

Armonizadas Seguridad

EN60950-1:2001+A11: 2004

EMC

EN55022: 2006 +A1: 2007 Clase B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006

EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2: 2005

Ao en que se obtuvo por primera vez la etiqueta CE: 2007

Emitido por Brother Industries, Ltd.
Fecha . 6 abril 2009
Lugar : Nagoya, Japén

Especificaciones IEC60825-1+A2:2001

Este equipo es un producto laser Clase 1, tal y como
lo definen las especificaciones de la norma
IEC60825-1+A2:2001. La etiqueta que se reproduce
a continuacion va pegada en los paises que asi lo
exigen.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Este equipo incorpora un diodo laser Clase 3B, que
emite radiaciones laser invisibles en la unidad de
escaner. La unidad de escaner no debe abrirse bajo
ninguna circunstancia.

Radiacion laser interna
Longitud de onda: 780 - 800 nm
Potencia de salida: 10 mW max.
Clase de laser: Clase 3B

El uso de mandos, ajustes o procedimientos
distintos de los especificados en el presente
manual puede provocar una exposicion peligrosa
a radiaciones.

Desconexidon del dispositivo

Este producto debe estar instalado cerca de una
toma de corriente de facil accesibilidad. En caso de
emergencia, debera desconectar el cable de la
alimentacion de la toma de corriente para cortar
completamente la corriente eléctrica.

Conexion a redes LAN (solamente DCP-7045N)

@ Aviso

NO conecte este producto a una red LAN que esté
sujeta a sobretensiones.



Precauciones de seguridad

Interferencias de radio

Este producto cumple la norma EN55022 (CISPR
Publicacién 22)/Clase B. Cuando se conecte el
equipo al ordenador, asegurese de utilizar los cables
siguientes como interfaz.

Un cable USB que tenga como maximo 2 metros de
longitud.

Directiva UE 2002/96/CE y EN50419

Sélo Union
Europea

Este equipo esta etiquetado con el simbolo de
reciclado que puede verse arriba. Esto quiere decir
que al final de la vida del equipo, éste debe ser
llevado a un punto de recogida especifico para
equipos electronicos, y no a los contenedores
normales de residuos domésticos. Esto beneficiara al
medio ambiente para todos. (Sélo Unién Europea)

Declaracion de conformidad con International
ENERGY STAR®

La finalidad del programa International ENERGY

STAR®es promover el desarrollo y popularizacién de
equipos de oficina que utilicen eficientemente los
recursos energéticos.

Como una empresa asociada de ENERGY STAR®,
Brother Industries, Ltd. ha determinado que este
producto cumple las directrices de ENERGY STAR®
relativas a la eficiencia energética.

ENERGY STAR



Introduccion

. Contenido de la caja

El contenido de la caja puede variar segun el pais.
Se recomienda guardar todos los materiales de embalaje y la caja por si tuviera que transportar el equipo.

! Advertencia

Se han utilizado bolsas de plastico para embalar el equipo. Para evitar el riesgo de asfixia, mantenga estas
bolsas fuera del alcance de bebés y nifios.

1 Alimentador automatico de documentos (ADF) 6 Cubierta delantera

(DCP-7040 y DCP-7045N) Interruptor de encendido

2 Panel de control Lengleta de soporte de salida de documentos del ADF
3 Soporte de la bandeja de salida boca abajo (DCP-7040 y DCP-7045N)

4 Ranura de alimentacion manual 9 Cubierta de documentos

5

Bandeja de papel

Co =)

Discos CD-ROM

Para Windows®
Para Macintosh

@@%
%/

Guia de configuracion rapida Panel de control

Cable de alimentacion de CA

Conjunto de unidad de tambor
(incluye cartucho de téner)

El cable de interfaz no es un elemento suministrado. Adquiera el cable de interfaz adecuado a la interfaz que vaya
a utilizar (USB o red). NO conecte el cable de interfaz todavia. La conexion del cable de interfaz debe efectuarse
durante el proceso de instalacién del software.

B Cable de interfaz USB
Asegurese de utilizar un cable de interfaz USB 2.0 que no supere los 6 pies (2 metros) de longitud. Si utiliza
un cable USB, asegurese de conectarlo al puerto USB del equipo y no a un puerto USB de un teclado o hub
USB sin alimentacion eléctrica.

B Cable de red (solamente DCP-7045N)
Utilice un cable de par trenzado recto de categoria 5 (o0 superior) para la red Fast Ethernet 10BASE-T o
100BASE-TX.



Introduccion

. Panel de control

DCP-7030, DCP-7040 y DCP-7045N tienen los mismos botones.

Cancelar Ampliar/ Numq - 7N\ Detener/
Trabajo Opciones Reducir Contraste copias o olve lena || Salir
ORICR K ) i< -0 ¢

|\ ||impresors) Copia

1 Boton Cancelar Trabajo 5 Botones de Menu

2 Botdn Escaner 6 Boton de Inicio

3 Botones de Copia 7 Botoén para Detener/Salir
4 LCD (pantalla de cristal liquido)

Consulte la informacion detallada acerca del panel de control en "Informacion general del panel de
control" en el capitulo 1 de la Guia del usuario.

ﬁ// Nota
Para mover el equipo, agarrelo por los asideros laterales situados bajo el escaner. NO transporte el equipo

sosteniéndolo por la base.
l T \arm—=.oeoo 52
J

— =" |
J

B Las ilustraciones de esta Guia de configuracién rapida se basan en el modelo DCP-7045N.



LW Configuracion del equipo

. . 4 Coloque el conjunto de unidad de tambor y
Instalacion del conjunto cartucho de téner en el equipo.

de unidad de tambor y
cartucho de toner

Q Configuracion incorrecta

NO conecte el cable de interfaz. La conexion
del cable de interfaz se realiza durante la
instalacion del controlador.

1 Abra la cubierta delantera.

2 Desembale el conjunto de unidad de tambor y
cartucho de toner.

3 Agitelo suavemente hacia los lados varias
veces para extender el toner uniformemente
dentro del conjunto.




Configuracion del equipo

4 Cargue papel en la bandeja. Asegurese de que
Carga _de papel en la el papel quede sin pliegues y por debajo de la
bandeja de papel

marca maxima de carga (1).

1

Extraiga la bandeja de papel completamente
del equipo.

@ Aviso

Asegurese de que las guias de papel tocan los
bordes del papel de forma que éste se alimenta

correctamente. De lo contrario, podria provocar
danios en el equipo.

5 Vuelva a insertar la bandeja de papel
firmemente en el equipo. Asegurese de que
queda completamente insertada en el equipo.

2 Mientras presiona la palanca verde de
desbloqueo de las guias del papel, deslice las
guias del papel para ajustarlas al tamafio de papel
que esté usando. Asegurese de que las guias
estan encajadas firmemente en las ranuras.

3

Ventile bien la pila de papel para evitar que se
produzcan atascos y problemas de
alimentacién de papel.

Ve N\



Paso 1

Acople latapa del panel de
control

1 Abra la cubierta de documentos.

2 Elija el idioma de su preferencia y fije el panel
de control sobre el equipo.

ﬁ// Nota

Si la cubierta del panel de control no se ha fijado
correctamente, los botones del panel de control no
funcionan.

Instalacion del cable de
alimentacion

1 Asegurese de que el interruptor de encendido
del equipo esta apagado. Conecte el cable de
alimentacion de CA al equipo.

b

= o

2 Inserte el cable de alimentacion de CA en una

toma de CA. Encienda el interruptor de encendido.

@N =L

10

Configuracion del equipo

B Configure el pais

1 Enchufe el cable de alimentacién para
asegurarse de que el equipo esta encendido.
Pulse OK.

2  puise @ o @ para seleccionar el pais.

3 Pulse OK cuando la pantalla LCD muestre su
pais.

4 La pantalla LCD le pedira que confirme de
nuevo el pais.

5 Efectle una de las acciones siguientes:
B Sila pantalla LCD muestra el pais correcto,

pulse @) para ir al paso 6.

B Pulse @) para volver al paso 2 y
seleccionar de nuevo el pais.

6 Después de que la pantalla LCD muestre
Accepted (Aceptado) durante dos segundos,
mostrara Please Wait (Por favor espere).



Configuracion del equipo

g Seleccion del idioma Configuracién del contraste
de la pantalla LCD

1 Después de encender el equipo, la pantalla

LCD muestra- Puede cambiar el contraste para que la pantalla LCD

resulte mas clara u oscura.

1 Pulse Mentiy @ o @ para seleccionar
1.Config. gral.. Pulse OK.

Pulse OK.
2 Pulse @ o () para seleccionar
2 Pulse @ o @ para seleccionar 5.Contraste LCD.
el idioma y pulse OK. Pulse OK.

3 Pulse @ para aumentar el contraste.
—O BIEN—

Pulse @ para reducir el contraste.
Pulse OK.

3 Si su idioma esta seleccionado, pulse @ (Si).

4 Pulse Detener/Salir.

E// Nota

Si el idioma ajustado no es correcto, puede
cambiar el idioma en el ment del panel de control
del equipo. (Si desea mas informacién, consulte
"Cambio del idioma de la pantalla LCD" en el
Apéndices de la Guia del usuario.)

11



CD-ROM adjunto ‘MFL-Pro Suite’

. CD-ROM adjunto ‘MFL-Pro Suite’

Windows
a]
D brothe
fen superior
@ Instale MFL-Pro Suite
| @ nstaar + conroladorestutiidades
| B pocumentacion
| / Registroenlinea
) Brother Solutions Center
| Informacion de suministros
[#] Reparadin MFL-Pro Suite

Instale MFL-Pro Suite

Puede instalar el software MFL-Pro Suite y los
controladores multifuncionales.

.'.-"-.
| Instalar + controladores/utilidades

Puede instalar otras utilidades adicionales del
software MFL-Pro Suite, instalar sin ScanSoft™
PaperPort™ 11SE con OCR de NUANCE o instalar
unicamente el controlador.

I:_E Documentacion

Consulte la Guia del usuario, Guia del usuario del
software y Guia del usuario en red (solamente DCP-
7045N) en formato HTML. También puede ver los
manuales en formato PDF accediendo a Brother
Solutions Center. (Precisa de acceso a Internet) La
Guia del usuario del software y la Guia del usuario en
red incluyen instrucciones sobre las funciones
disponibles al conectar su equipo a un ordenador (por
ejemplo, impresion, escaneo e informacién sobre la
conexioén en red.)

Registro en linea

Registre su equipo en la pagina de registro de
productos Brother.

. Brother Solutions Center

Visite Brother Solutions Center para acceder a las
preguntas mas frecuentes, la Guia del usuario,
actualizaciones de controladores y consejos sobre el
uso de su equipo. (Precisa de acceso a Internet)

Informacién de suministros

Visite nuestro sitio web para obtener informacién
sobre consumibles originales Brother en
http://www.brother.com/original/.

IE' Reparaciéon MFL-Pro Suite

(s6lo para usuarios con USB)
Si se produjeran errores durante la instalacion del
software MFL-Pro Suite, puede utilizar esta seleccion
para reparar y reinstalar automaticamente el software
MFL-Pro Suite.

K// Nota

MFL-Pro Suite incluye el controlador de im,oresora,
el controlador del escaner, Brother ControlCenter3
y ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. ScanSoft™
PaperPort™ 11SE es una aplicacion de gestion de
documentos para escanear y ver documentos.

12

Macintosh
'@eo0e £ MFL-Pro Suite ="
\ ] ng
Start Here OSX
Presto! PageManager
== ==
L= L=
Utilities Documentation
@
Brother Solutions Center On-Line Registration
¥
T —— <4

v Start Here OSX

Puede instalar el software MFL-Pro Suite, que incluye
el controlador de impresora, el controlador del
escaner, Brother ControlCenter2 y BRAdmin Light
para Mac OS X 10.2.4 o superior.

uj Documentation

Consulte la Guia del usuario, Guia del usuario del
software y Guia del usuario en red (solamente DCP-
7045N) en formato HTML. También puede ver los
manuales en formato PDF accediendo a Brother
Solutions Center. (Precisa de acceso a Internet) La
Guia del usuario del software y la Guia del usuario en
red incluyen instrucciones sobre las funciones
disponibles al conectar su equipo a un ordenador (por
ejemplo, impresion, escaneo e informacion sobre la
conexioén en red.)

Q Brother Solutions Center

Visite Brother Solutions Center para acceder a las
preguntas mas frecuentes, la Guia del usuario,
actualizaciones de controladores y consejos sobre el
uso de su equipo. (Precisa de acceso a Internet)

%ﬁ Presto! PageManager

Puede instalar Presto! PageManager para agregar la
capacidad de OCR a Brother ControlCenter2 y
escanear, compartir y organizar facilmente
fotografias y documentos.

H@p On Line Registration

Registre su equipo en la pagina de registro de productos
Brother.

[ utilities
En esta carpeta encontrara las siguientes utilidades
adicionales.

B Desinstalador de Presto! PageManager
B BRAdmin Light (solamente DCP-7045N)


http://www.brother.com/original/

WA Instalacion del controlador y el software

Siga las instrucciones de esta pagina en lo referente al sistema operativo y al interfaz.
Con el fin de obtener los ultimos controladores y documentacion asi como encontrar la mejor solucion a su problema acceda
directamente al Brother Solutions Center desde el CD-ROM o el controlador o visite http://solutions.brother.com/.

Windows®
Para usuarios con cable de interfaz USB

Para usuarios de interfaz de red cableada (solamente DCP-7045N)

Macintosh
Para usuarios con cable de interfaz USB

Para usuarios de interfaz de red cableada (solamente DCP-7045N)

R_

Las pantallas para Windows® de esta guia de configuracion rapida se basan en Windows® XP.
Las pantallas para Mac OS X de esta guia de configuracion rapida se basan en Mac OS X 10.4.

13


http://solutions.brother.com

Paso 2

Instalacion del controlador y el software

Windows®

Asegurese de haber seguido las instrucciones
desde el paso 1 Configuracion del equipo en
las paginas 8 hasta 11.

E// Nota

* No conecte el cable USB antes de instalar el
software.

 Cierre cualquier aplicacion que esté activada
antes de instalar el software MFL-Pro Suite.

» EI CD-ROM suministrado incluye ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software sélo es compatible

con Windows® 2000 (SP4 o superior), XP (SP2 o
superior), XP Professional x64 Edition y Windows

Vista®. Actualice al Service Pack de Windows® mas
actual antes de instalar MFL-Pro Suite.

1 Apague y desenchufe el equipo de la toma de
CA, y desconéctelo del ordenador si ya habia
conectado un cable de interfaz.

2 Encienda el ordenador. (Debe iniciar la sesion
con derechos de administrador.)

Inserte el CD-ROM adjunto para Windows® en
la unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla
de nombre de modelo, seleccione su equipo.

Si aparece la pantalla de idioma, haga clic en
el idioma de su preferencia.

.

14

Para usuarios con cable de interfaz USB (para Windows® 2000
Professional/XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®)

Importante

4 De este modo se abrira el menu principal del

CD-ROM. Haga clic en Instale MFL-Pro Suite.

# Macromedia Flash Player 8

DCP-XXXX

Instalacion MFL-Pro Sute: Los [ @) nstale MFLPro Suite
controladares del muttifuneion,

Scansoft(TM)
PaperPart(TM)11SE can OCR
de NUANCE(TM), serén
instalaris automaticamente

Q) nstaar + convoladoresiutiidades
[E pocumentacion

/ Registro en linea

) Brother Solutions Center

[@ informacien de suministros
[#] Reparacion MFL-Pro Sulle

© Anterior

Nota

» Siesta ventana no se abre, utilice el Explorador de

Windows® para ejecutar el programa Start.exe
desde el directorio raiz del CD-ROM de Brother.

« En Windows Vista®, cuando aparezca la pantalla
Control de cuentas de usuario, haga clic en Permitir.

Control de cuentas de usuario ==

i Al "
' un programa no identificado desea tener acceso a este equipo

No ejecute el programa a menos de que conozca con certeza su procedencia o lo
haya usado antes

lEl Instid.ee
Editor no identificado

| % Cancelar
Desconozco el origen o Ia funcién de este profiie.

¥ P
Confio en este programa. Conozco su procedencia o lo he usado antes.

() Detalles

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no autorizado en
el equipo,

5 Tras leer y aceptar el Contrato de licencia de
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, haga clic en Si.

PaperPort(Th) 11SE

Conlrato de licencia

Lea cuidadosamente f acusrda de licencia siguiente.

Fresione la tecla & PAG para ver el resto del acuerdo.

Nuance Commurications, Inc. -~

ACUERDO DE LICENCIA DE USUARIO FINAL

El softpare » los materiles proporcieniados eon este acuerdo de licencia han sida
aularizados, no vendidos, y sdlo se encuentian disponibles para su ullizacién de acuerda
con los términos de este acuerdo de licencia. Lea este acuerdo deteridamente. Con
transferericia, instalacion, copia o utlizacion del softwate, el usuario acepta las

condiiones inpusstas en s tminos de esle acudoy pasa aser pate delmismo. i

8 si el programs de.
nstalacion se certard. Para instalar "PaperPort(TM) T15E", es necssaio aceptar este
acuerdo.

() —=o
La instalacion de ScanSoft™ PaperPort™
11SE se iniciara automaticamente y, a
continuacion, se realizara la instalacion de
MFL-Pro Suite.




Instalacion del controlador y el software

Windows®

6 Cuando aparezca la ventana Contrato de 8 Cuando aparezca esta pantalla, vaya al
licencia del software Brother MFL-Pro Suite, siguiente paso.
haga clic en Si si esta de acuerdo con dicho
contrato de licencia.

Brother MFL-Pro Suite Instalacidn

Conecte el equipo

Brother MFL-Pro Suite Instalacion Enchufe el cable USB:
1. Conecte el cable USE al PC y al equipo muluncion.
| ifuncie

nienda el quipo mulifuncion
3Espere mieriias que continua el procesa de instalacidn.

Contrato de licencia

Lea cuidadosamente ol acuerdo de licencia siguiente.

Presione latecla AY PAG para ver el resto del acuerdo.

[Fonirato de concesién de ficencia de usuario finsl para SOFTWAARE de Biother a
IMPORTANTE - LEA DETENIDAMENTE: El presente conirato d concesidn de lisencia
TEULAY

Ltd (en Io sucssivo, “Brather"). que rige las condiciones de uso del software Brather (e
lo sucesivo, "SOFTWARE") que se instalard si pisa el botdn ™Yes' (57) de este cuadio
de cidlogn. Al pulsan "Yes" (31, usted adnite expresamente quedar vinculado por el
resente conliato. Sino ests dé acuerda con los tminos recogidos en el presente
contato, no obtendid la concesion de ieencia pas el SOFTWARE. En dichs £aso, no
stard autorizado para usar el SOFTWARE. enl
Lareferencia en este conlialo d concesion de fcencia aSOFTWARE" inchia v

iAcepta todos los téminos del acuerdo de licencia? Si selecciona No, el programa de_
instalacién se cenard, Para instalar Brother MFL-Pro Suite, es necesarie acey do. 9

Quite la etiqueta que cubre la toma de la
interfaz USB.

7 Seleccione Estandar (DCP-7030y DCP-7040)
o Conexion Local (Cable USB) (DCP-7045N)
y, a continuacién, haga clic en Siguiente. La
instalacién continuara.

<DCP-7030 y DCP-7040>

Brother MFL Pro Suite Instalacion

Tipo de Instalacién

a 1 0 Conecte el cable de interfaz USB al ordenador
y luego conéctelo a la maquina.
[ (@ Esténdar Elprograma se instalara con las opciones mas comunes. ]

Rlecomendado para Ja mayera de o suaios
O Fersonslizada  Pock seleccionsr Iss spcicnes e deses instabr. Recomendsdo pars
los ysuarios avanzados \

gy (B

Selecsione la corfigurarian més adecuada para
Fulse el i de instalacion preferida

<DCP-7045N>

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

Tipo de Conexién

Elja el o de instalacion cue cubra meior s necesidades.
B o2 oo el b s et \

® Conesitin Local
[eable USB)

[ Instlacién Personalzsda

O Conmien Red

© Configuracioén incorrecta

NO conecte el equipo a un puerto USB de un
teclado o un hub USB sin alimentacion
eléctrica. Brother le recomienda que conecte
Nota el equipo directamente al ordenador.

(Solamente DCP-7045N)
Si desea instalar el controlador PS (controlador 1 1 Inserte el cable de alimentacion de CA en una
BR-Script de Brother), seleccione Instalacién toma de CA. Encienda el interruptor de
Personalizada y siga las instrucciones en encendido.

pantalla. Cuando aparezca la pantalla

Seleccionar funciones, seleccione Controlador i i L

de impresion PS y continue con las instrucciones

en pantalla.

La instalacién de los controladores de Brother
se iniciara automaticamente. Las pantallas de
instalacion aparecen una tras otra; espere
un poco.

© Configuracion incorrecta

NO intente cancelar las pantallas durante esta
instalacion.

15



oA Instalacion del controlador y el software ®

Windows

1 2 Cuando aparezca la ventana Registro en linea,
seleccione las opciones de su preferencia y
siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

Brother MFL Pro Suite Instalacidn

Registro en linea .

Seleceione |a compafiia ue desea registiar y haga olic en el botdn "Siguiente'. Para
registrarse el equipo eiia Brother, para registiar el software PapeiPort(Thi) 11SE efia
"Nuance(Th]". $1usted prefiere no regstiase ahora haga clic en "5 guiente.

Flegistio Brother

Registia Nuance(TH]

dl %

1 3 Haga clic en Finalizar para reiniciar el equipo.
(Una vez reiniciado el PC, debera iniciar la
sesion con derechos de administrador.)

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

Instalacin de Brother MFL-Pro Suite completada.

InstallShield Wizard ha instalado Brother MFLPia &
s d

0 Sute con
o, e utizar &l pograma, es necesaia rericiar el

Sisu eai ispore Capture Cenre, por
favor relie todas las tarjtas de memoiia antes de eiriciar
Windas.

For faver no inserte una tajeta de memoiia hasta que
Windons este operativo

Nota

» Controlador de impresora XML Paper
Specification
El controlador de impresora XML Paper
Specification es el mas adecuado para imprimir
desde aplicaciones que utilizan documentos de
XML Paper Specification. Puede descargar el
controlador mas reciente en el sitio web de
Brother Solutions Center, en
http://solutions.brother.com.

» Después de reiniciar el ordenador, el programa de
Diagnéstico de la instalacion se pondréa en
funcionamiento automaticamente. Si la instalacion
no ha podido realizarse correctamente, aparecera la
ventana de resultados de la instalacion. Si el
Diagnéstico de la instalacién muestra un error,
siga las instrucciones en pantalla o lea la ayuda en
linea y las preguntas mas frecuentes en
Inicio/Todos los programas/ Brother/ DCP-XXXX.

@ El software MFL-Pro Suite (incluyendo los
controladores de impresoray escaner) se
ha instalado y la instalacién esta ahora
completa.

16
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Instalacion del controlador y el software

Windows®

Windows Vista®)

Importante

Asegurese de haber seguido las instrucciones
desde el paso 1 Configuracién del equipo en
las paginas 8 hasta 11.

K// Nota
El CD-ROM suministrado incluye ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software sélo es
compatible con Windows® 2000 (SP4 o superior),
XP (SP2 o superior), XP Professional x64 Edition
y Windows Vista®. Actualice al Service Pack de
Windows® mas actual antes de instalar MFL-Pro
Suite.

1 Apague y desenchufe el equipo de la toma CA.

2 Conecte el cable de interfaz de red al equipo y, a
continuacion, conéctelo a la red.

]
7|

3 Inserte el cable de alimentacion de CA en una
toma de CA. Encienda el interruptor de
encendido.

@\ =L

4 Encienda el ordenador. (Debe iniciar la sesion
con derechos de administrador.) Cierre
cualquier aplicacion que esté activada antes
de instalar el software MFL-Pro Suite.

K// Nota

Antes de la instalacion, si esta utilizando un
software de firewall personal, desactivelo. Una
vez finalizada la instalacion, reinicie el software de
firewall.

5

6

Para usuarios de interfaz de red cableada (solamente DCP-7045N)
(para Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Inserte el CD-ROM adjunto en la unidad de
CD-ROM. Si aparece la pantalla de nombre de
modelo, seleccione su equipo. Si aparece la
pantalla de idioma, haga clic en el idioma de su
preferencia.

S
®mﬂ
=9
oL
o ®
c O
§'5

()
(14

De este modo se abrira el menu principal del
CD-ROM. Haga clic en
Instale MFL-Pro Suite.

% Macromedia Flash Player 8

DCP-XXXX

Instalacién MFL-Pro Suite: Los
controladiores del multincion,
ScanSoft(TM)
PaperPor(TM)11SE con OCR
de NUANGE(TM), seran
instalatios automaticamente

@3 Instale MFL-Pro Suite

@) Instalar + controladores/utidades

E// Nota
» Siesta ventana no se abre, utilice el Explorador de

Windows® para ejecutar el programa Start.exe

desde el directorio raiz del CD-ROM de Brother.

« En Windows Vista®, cuando aparezca la pantalla

Control de cuentas de usuario, haga clic en Permitir.

Contral de cuentas de usuario ==

. e i
\‘_’ Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo

No gjec ca con certeza su procedencia o lo

haya usa

@ Insti2.exe
Editor no identificado
 Cancelar
Desconozco el origen o la funcién de este profilli.

[ Confio en este programa. Conozco su procet

(%) Detalles

programa a menos de que conoz
ntes,

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no autorizado en
el equipo.
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Instalacion del controlador y el software

Tras leer y aceptar el Contrato de licencia de

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, haga clic en Si.

PaperPort(Th) 11SE

Conrato de licencia

Lea cuidadasamente ol acuerdo de ficencia siauiente.

Presione la tecla &Y PAG para ver el resto del acuerdo.

Nuance Commurications, Inc. -

ACUERDO DE LICENCIA DE USUARID FINAL

El software y los mtersles proporcionados con este acuerdo de ficencis han sido
autorizadas, no vendidos, y s6lo se encuentran disponibles para su wtizacién de acuerdo
conlos téminos de este acuerdo de licencia. Lea este acuerda deteridamente. Con la
transferencia, instalacién. copia o utlizacien del software, el usuario acepta as

éminos de este acuerdo y pasa = del mismo. Si

La instalacion de ScanSoft™ PaperPort™
11SE se iniciara automaticamente y, a
continuacion, se realizara la instalacion de
MFL-Pro Suite.

Cuando aparezca la ventana Contrato de
licencia del software Brother MFL-Pro Suite,
haga clic en Si si esta de acuerdo con dicho
contrato de licencia.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

Contrato de licencia

Lea cuidadosamente ol acuerdo de licencia siguiente.

Presione latecla AY PAG para ver el resto del acuerdo.

[Fonirato de concesién de ficencia de usuario finsl para SOFTWAARE de Biother a
IMPORTANTE - LEA DETENIDAMENTE: El presente coniralo de concesién dlicencia —

ol v i) poapienia: o i e
lo sucesivo, "SOFTWARE") que se instalard si pisa el botdn ™Yes' (57) de este cuadio
de didlogn Al puisar ik (5] usted adrite exprasaments auedar vinculado por el
presente conliate. Si no esté de acuerdo con los términos recogidos en el presente

contato, no obtendid la concesion de ieencia pas el SOFTWARE. En dichs £aso, no
esterd autorizad para usar el SOFTWARE

La referencia en este contrato de concesian de ficencia a”SOFTWARE" inchira v

iAcepta todos los téminos del acuerdo de licencia? Si selecciona No, el programa de
instalacion se cerar4, Parainstalar Brother MFLPro Suit, o5 necssaio aceyrdv

as| Ell HNe

Seleccione Conexién Red y, a continuacion,
haga clic en Siguiente.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion 3]

Tipo de Conesion
=

Eliia el tpo e instalacién que cubra mefor as necesidades,
Haga clic en el lipo de Instelacian que necesite

© Conesitn Local
- =

®iEonesin Fied
[Jinstalacién Personaizada

s | 2

K// Nota

Si desea instalar el controlador PS (controlador
BR-Script de Brother), seleccione Instalacién
Personalizada y siga las instrucciones en
pantalla. Cuando aparezca la pantalla

Seleccionar funciones, seleccione Controlador
de impresién PS y continte con las instrucciones

en pantalla.

18

Windows®

1 0 Si es usuario de Windows® XP SP2/Windows

Vista®, cuando aparezca esta pantalla,
seleccione Cambie la configuracion de
puertos del cortafuegos para permitir la
conexion enredy continte con la instalacion.
(se recomienda) y haga clic en Siguiente.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

Firewall detectado

e o e g
o funcionaran

ted se astiven,

it a9

(@ Cambe corliguraciin de pueitos el corsfuegos para permi 2 coneridn enred y
continie con lainstalacian. (se recomiendal

() Centinie sin cambiar I canfigurasiin delcorafuegas de Windows, (Agunas de las
funeiones o estaran disporibles]

T

Si no utiliza Firewall de Windows®, consulte la
guia del usuario del software para obtener
informacion sobre como afiadir los siguientes
puertos de red.
B Para el escaneado en red, afiada el puerto
UDP 54925.
B Para la recepcion de PC-Fax en red, afada
el puerto UDP 54926.
B Si sigue teniendo problemas con la
conexion de red, afiada el puerto UDP 137.



Instalacion del controlador y el software

Windows®
1 1 Si el equipo esta configurado para su uso en 1 3 Cuando aparezca la ventana Registro en linea,
red, seleccione el equipo de lalistay, a seleccione las opciones de su preferencia y siga
continuacion, haga clic en Siguiente. las instrucciones que iran apareciendo en pantalla.

Brother MFL-Pro Suite Instalacicn Brother MFL-Pro Suite Instalacion

Eliia el equipo multifuncion Brother que desea instalar

Registio en linca

Seleccione |a compafiia que desea egistiar y haga cle en el botén “Siguierte'! Para
registiarse el equipo elja Brother. para registra el software PaperFort(TM) 11SE elia
"Nuance(TM)".Si usted prefiere no regsirase hora haga clic en "Siguients'.

&

1 4 Haga clic en Finalizar para reiniciar el equipo.
(Una vez reiniciado el PC, debera iniciar la
sesion con derechos de administrador).

Mombre del noda | Direccidn [P Modsio Tipo de niodo

Fiegistio Brother

~
v

Registro Nuance{TH)

== ()

Si su equipo muestra APIPA en el campo
Direccion IP, haga clic en Configurar
direccion IP e introduzca una direccion IP
para el equipo compatible con su red.

ﬁf Nota

» Para saber la direccién IP y el nombre de nodo del
equipo, imprima la lista de configuracién de la red.
Consulte Impresion de la lista de configuracion de
red en la pagina 27

S
®mﬂ
=9
oL
o ®
c O
§'5

()
(14

Brother MFL-Pro Suite Instalacisn

Instalacién de Brother MFL-Pro Suite completada.

Instalf hield Wizard ha instalado Brother MFLPro Suite con
Esito. Mntes de utiizar el programa, &< necesstio einiciar =l
equino.

O,

it ¢l equipo més tarde.

i su equips wulfuncion dispone ds PhotoCapture Certre, por
favor refite todas las tarjetas de memoiia artes de reiriciar
Windows.

» Si el equipo no esta configurado para su uso en W’
red, aparece la siguiente pantalla.
-_F\nahzav
Brother MFL-Pro Suite - InstallShield Wizard El
B e
@ Se ha instalado MFL-Pro Suite, con lo que
concluye el proceso de instalacion.
Haga clic en Aceptar.
Aparecera la ventana Configurar direccién IP.
P 9 K// Nota

Escriba una direccion IP para el equipo que sea

apropiada para la red. * Controlador de impresora XML Paper

Specification
El controlador de impresora XML Paper

1 2 La instalacion de los controladores de Brother Specification es el més adecuado para imprimir

seiniciara automaticamente. Las pantallas de desde aplicaciones que utilizan documentos de
instalacion aparecen una tras otra; espere XML Paper Specification. Puede descargar el
un poco. controlador méas reciente en el sitio web de Brother

Solutions Center, en http.//solutions.brother.com.
* MFL-Pro Suite incluye el controlador de
impresora, el controlador del escaner, Brother

Q Configuracion incorrecta

NO intente cancelar las pantallas durante esta ControlCenter3 y ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
instalacion. con OCR.
2 ScanSoft™ PaperPort™ 11SE es una aplicacion
K/ Nota de gestion de documentos para ver documentos
escaneados.

En Windows Vista®, cuando aparezca esta
pantalla, marque la casilla de verificacién y haga

clic en Instalar para completar la instalacion » Después de reiniciar el ordenador, el programa de

Diagnéstico de la instalacion se pondréa en

correctamente. funcionamiento automaticamente. Sila instalacion
(=] Sequridd de Windous = no ha podido realizarse correctamente, aparecera
iDesea instalar este software de dispositivo? la ventana de resultados de la instalaciéon. Si el
= Eior s Diagnostico de la instalacion muestra un error,
» siga las instrucciones que aparecen en pantalla o
[u S o st o Bt ] [ vt || o | lea la ayuda en linea y las preguntas mas
& Sélo deberia instalar software de controlador de en los que confie. ;Cémo puedo frecuentes en 'niCiO/TOdos IOS programas /
* decidir qué software de dispositivo es sequro para instalar? Brother/DCP'XXXX LAN
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Instalacion del controlador y el software

Macintosh

' Para usuarios con cable de interfaz USB

Para Mac OS X 10.2.4 o superior

Importante

Asegurese de haber seguido las instrucciones
desde el paso 1 Configuracién del equipo en
las paginas 8 hasta 11.

Nota
Los usuarios de Mac OS X 10.2.0 a 10.2.3 deben
actualizar a Mac OS X 10.2.4 o superior. (Para

obtener informacion actualizada sobre Mac OS X,
visite http.//solutions.brother.com)

1 Inserte el cable de alimentacién de CA en una
toma de CA. Encienda el interruptor de encendido.

@\ =L

2 Quite la etiqueta que cubre la toma de la
interfaz USB.

3 Conecte el cable de interfaz USB al ordenador
y, a continuacién, conéctelo al equipo.

/ /
N mwmxé{

Q Configuracion incorrecta

NO conecte el equipo a un puerto USB de un
teclado o un hub USB sin alimentacion
eléctrica. Brother le recomienda que conecte
el equipo directamente al ordenador.

4 Encienda el Macintosh.

5 Inserte el CD-ROM para Macintosh adjunto en
la unidad de CD-ROM.

6 Haga doble clic en el icono Start Here OSX
para iniciar la instalacion.
Siga las instrucciones que iran apareciendo en

‘806 27 MFL-Pro Suite =)
Start Here OSX
Presto! PageManager
=1 E)
‘[,/) ‘{,/
Utilities Documentation
Brother Selutions Cent On-Line Registration
S ——

Nota

» Consulte la Guia del usuario del software en el
CD-ROM para instalar el controlador PS.
(solamente DCP-7045N)

» Espere unos segundos a que el software se
instale. Una vez instalado, haga clic en Reiniciar
para finalizar la instalacién del software.

7 El software de Brother buscara el dispositivo
de Brother. Durante este periodo de tiempo,
aparecera la siguiente pantalla.

MO M MFL-Pro Suite

Por favor espere ...

8 Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en OK.

ite ha finalizado el pro

Para usuarios de Mac OS X 10.3.x o
superior:

Se ha instalado el software MFL-Pro
Suite, los controladores de impresora y
del escaner de Brother, asi como Brother
ControlCenter2, con lo que concluye el
proceso de instalacion.

Vaya al paso 13.

O
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Instalacion del controlador y el software

9 Para usuarios de Mac OS X 10.2.4 a 10.2.8:
Haga clic en Anadir.

‘eo0e mmpresuras e

= [8]s ¥

Aadir J i
Tr—— T

4

1 0 Seleccione USB.

PR operac 0 T
0688 presion en Windows | o
Impresion IP |
 Open Directory i

Bt

é [—— USB = E.

Modelo de impresora: | Genérica 5 -
l ( cancelar ) Anadir

1 1 Seleccione el nombre de modelo y, a
continuacion, haga clic en Ahadir.

[ uss ¢

— S| Tipo
Broihe e

Cancelar )

1 2 Haga clic en Centro de Impresion y, a

Modelo de impresora: ~ Seleccion automatica

continuacion, en Salir del Centro de Impresion.

Acerca de Centro de Impresién
Preferencias...

Servicios >

Ocultar Centro de Impresion ~ %H
Ocultar otros
Mostrar todo

[ Salir del Centro de Impresion__ %0 ]

Se ha instalado el software MFL-Pro
Suite, los controladores de impresora y
del escaner de Brother, asi como Brother
ControlCenter2, con lo que concluye el
proceso de instalacion.

Ok

1 3 Para instalar Presto! PageManager, haga doble
clicen elicono Presto! PageManager y siga las
instrucciones que aparecen en pantalla.

‘806 L7 MFL-Pro Suite =]
Start Here OSX
Prestol PageManager
Utilities Documentation
e _wrre |
Brother Selutions Center On-Line Registration -

r
v

C——— YT+l

Nota

Una vez se ha instalado Presto! PageManager, la
capacidad de OCR se agrega a Brother
ControlCenter2. Con Presto! PageManager podra
escanear, compartir y organizar facilmente
fotografias y documentos.

o

Se ha instalado Presto! PageManager,
con lo que concluye el proceso de
instalacion.
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Instalacion del controlador y el software

Macintosh

. Para usuarios de interfaz de red cableada (solamente DCP-7045N)

Para Mac OS X 10.2.4 o superior

Importante

Asegurese de haber seguido las instrucciones
desde el paso 1 Configuracién del equipo en
las paginas 8 hasta 11.

1 Inserte el cable de alimentacion de CA en una

toma de CA. Encienda el interruptor de encendido.

=L

2 Conecte el cable de interfaz de red al equipo y,
a continuacién, conéctelo a la red.

]

N =

3 Encienda el Macintosh.

4 Inserte el CD-ROM para Macintosh
suministrado en la unidad de CD-ROM.

!

5 Haga doble clic en el icono Start Here OSX

para iniciar la instalacion.
Siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

‘806

N @ @Cm

£ MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

[ 3 [ 3
= =
Utilities Documentation
v et
Brother Solutions Center On-Line Registration
[ ] Y41+

K// Nota

» Consulte la Guia del usuario en red en el CD-ROM
para instalar el controlador PS.

» Espere unos segundos a que el software se
instale. Una vez instalado, haga clic en Reiniciar
para finalizar la instalacién del software.



Instalacion del controlador y el software

Macintosh

6 El software de Brother buscara el dispositivo
de Brother. Durante este periodo de tiempo,
aparecera la siguiente pantalla.

M O 6 MFL-Pro Suite

Por favor espere ...

E// Nota

« Si el equipo estéa configurado para su uso en red,
seleccione el equipo de la lista y, a continuacion,
haga clic en OK. Esta ventana no aparecera si
s6lo hay un equipo conectado a la red. Se

seleccionara de forma automatica. Vaya al paso 7.

[sXaX5) MFL-Pro Suite

BrotherDG P~ XXXX Red
TOMETDCY ~AARR =

BrotherDG P -XXXX Red

— i ’
(_Personalizada ) (_Cancelar m

« Si aparece esta pantalla, haga clic en OK.
I

El nombre de Mostrar no se ha registrado.

A et i i s imeioned Ercammts ’
Especifique un nombre para el equipo Macintosh
en Nombre de Mostrar con una longitud que no
supere los 15 caracteres y haga clic en OK.
Vaya al paso 7.

O Especifique su equipo multifuncion por su direccion

Direccién IP

@ Especifique su equipo multifuncion por su nombre
Nombre de servicio mDNS :  Brother DEP-XXXX

XXXXXXXXXXXX]
¥ Registre el ordenador con la funcién "Escanear a” en el equipo.

Nombre de ordenador
(Méx. 15 caracteres)

XXXX

» Sidesea utilizar el botén Escaner del equipo para
escanear en red, debe activar la casilla de
verificacion Registre el ordenador con la
funcién "Escanear a" en el equipo.

» El nombre especificado aparecera en la pantalla
LCD del equipo al pulsar el botén Escaner y
seleccionar una opcién de escaneado. (Para
obtener mas informacion, consulte "Escaneado en
red"en la Guia del usuario del software incluida en
el CD-ROM.)

7 Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en OK.

Brother MFL-Pro Suite ha finalizado el proceso de

instalacién!
" _F e
= Escaner y el ControlCenter2 se han instalado satisfactoriamente

@ Para usuarios de Mac OS X 10.3.x o
superior:
Se ha instalado el software MFL-Pro
Suite, los controladores de impresora y

del escaner de Brother, asi como Brother

ControlCenter2, con lo que concluye el
proceso de instalacion.
Vaya al paso 12.

8 Para usuarios de Mac OS X 10.2.4 a 10.2.8:
Haga clic en Aihadir.

‘808 mmplesms =3

9 Para usuarios de Mac OS X 10.2.4 a 10.2.8:
Realice la seleccion que se muestra a
continuacion.

AppleTalk

Bluetooth

Impresion en Windows
P

Modelo de impresora: [ Seleccion automatica

(Cancelar )

1 0 Seleccione el nombre de modelo y, a
continuacion, haga clic en Ahadir.
06 Lista de impresoras

Rendezvous =)

Favorita]  JNAmReS & hiccian

Modelo de impresora: | Brother Laser ) ’

=
[ Canceler -

<
0
[e]
-
=
o
(T
=

Red cableada
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o)A Instalacion del controlador y el software

Macintosh

(0]
o
@
o
)
]
o
o
)
(14

24

Macintosh

1 1 Haga clic en Centro de Impresién y, a
continuacion, en Salir del Centro de Impresion.

Acerca de Centro de Impresion
Preferencias...
Servicios >

Ocultar Centro de Impresién  8H
Ocultar otros
Mostrar todo

Salir del Centro de Impresion _3Q

@ Se ha instalado el software MFL-Pro
Suite, los controladores de impresora y
del escaner de Brother, asi como Brother
ControlCenter2, con lo que concluye el
proceso de instalacion.

1 2 Para instalar Presto! PageManager, haga doble
clicen el icono Presto! PageManager y siga las
instrucciones que aparecen en pantalla.

‘800 £ MFL-Pro Suite o
Start Here 0SX
" e
LA La
Utilities Documentation
\ 1

SLLA e |
Brother Solutions Center On-Line Registration e
v
) yaTvl s

K// Nota

Una vez se ha instalado Presto! PageManager, la
capacidad de OCR se agrega a Brother
ControlCenter2. Con Presto! PageManager podra
escanear, compartir y organizar facilmente
fotografias y documentos.

@ Se ha instalado Presto! PageManager,
con lo que concluye el proceso de
instalacion.



Para usuarios en red

. Utilidad BRAdmin Light (para usuarios de Windows®)

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracion inicial de los dispositivos Brother conectados en red. También
puede buscar productos Brother en la red, ver su estado y configurar ajustes basicos de red, como direcciones IP.
Para obtener informacién adicional acerca de BRAdmin Light, visitenos en http://solutions.brother.com.

K// Nota

Si necesita una gestion de la impresora mas avanzada, utilice la dltima versién de la utilidad Brother BRAdmin
Professional, disponible para su descarga en http.//solutions.brother.com.

Instalacion de la utilidad de configuracion
BRAdmin Light

ﬁ// Nota

La contrasefia predeterminada para el servidor de
impresion es ‘access’. Puede utilizar BRAdmin
Light para cambiar esta contrasefia.

1 Haga clic en Instalar + controladores/utilidades
en la pantalla de menu.

 Macromedia Flash Player 8

DCP-XXXX

fend superior

Menu superior

Usted puece elegi a3 @ nsio MFLPrO Suie |

MFL-Pro Sue y de los

e (@) instlar + conroladoresiuiacs
puieden instalar Ias Aplcacines
Adiclonales de Red y Sofware
adicional / Registro en linea ‘

| =) Documentacion

J Brother Solutions Center

[G) rfomacion de sumineros

(&) Reparacen WFL-Pro Sue

2 Haga clic en BRAdmin Light y siga las
instrucciones que aparecen en pantalla.

 Macromedia Flash Playor 8

DCP-XXXX

Instalar + control:
Utiice este software para la
configuracion inicial del
dispositiva Brother conectado a la

red
Al utizar BRAdIn Light podra
buscar su producto Brother en 3
red, realizar la configuracion
basica de ared, coma la
direccion Py ver el estado de su
pragucto Brother desde cualguier
FC

Configuracion de la direccion IP, mascara de
subred y puerta de acceso con BRAdmin Light

E// Nota

Si dispone de un servidor DHCP/BOOTP/RARP
en la red, no es necesario que realice la operacién
siguiente. El servidor de impresién obtendra
automaticamente su propia direccion IP.

1 Inicie BRAdmin Light. Buscara
automaticamente nuevos dispositivos.

Buscando dispositivos

isto Dispostivos: 1 (5in configuar: 1)

3 Seleccione STATIC en Método de arranque.
Introduzca la Direccién IP, Mascara de
subred y Puerta de acceso, y haga clic en
OK.

Configurar direccion TCP/IP g‘

Red |

Wétoda de arranque
Oauro
@static
OpHP
ORrarP
Osoote

Direceion P 200 00K XK. XK
Mascara ds subred 255,255, 258.0
Puerta de acceso 00wl o0

() [

4 La informacion de direccidon quedara guardada
en el equipo.
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Para usuarios en red

. Utilidad BRAdmin Light (para usuarios de Mac OS X)

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracion inicial de los dispositivos Brother conectados en red. También
puede buscar productos Brother en la red, ver su estado y configurar ajustes basicos de red, como direcciones
IP, desde un ordenador que funcione con Mac OS X 10.2.4 o superior.

El software BRAdmin Light se instalara automaticamente al instalar el controlador de impresora. Si ya ha instalado
el controlador de impresora, no tendra que hacerlo de nuevo. Para obtener informacion adicional acerca de
BRAdmin Light, visitenos en http://solutions.brother.com.

Configuracién de la direccion IP, mascara de 3 Haga doble clic en el archivo BRAdmin
subred y puerta de acceso con BRAdmin Light Light.jar y ejecute el software. BRAdmin Light
buscara automaticamente nuevos dispositivos.
606 3 vtlities *| ( D“
ﬁ// Nota ;E@ @ -
e | 2 A
« Si dispone de un servidor DHCP/BOOTP/RARP pe R o
en la red, no es necesario que realice la operacién e 4 g

siguiente. El servidor de impresién obtendra
automaticamente su propia direccién IP.

» Asegurese de que se instala la versién 1.4.1_07 o :
posterior del software cliente Java™ en el
ordenador. 4

» La contrasefia predeterminada para el servidor de
impresion es ‘access’. Puede utilizar BRAdmin
Light para cambiar esta contrasefia.

Install Uity Server.

Haga doble clic en el dispositivo sin configurar.

BRAdmin Light

Uncontgured

1 Haga doble clic en el icono Macintosh HD del
escritorio.

5 Seleccione STATIC en Boot Method.
Introduzca la IP Address, Subnet Mask y
Gateway, y haga clic en OK.

’ 6ene Configure TCP/IP Address

~Boot

O Auto
@ s1ATIC
O DHCP
O RARP

O BOOTP
2 Seleccione Libreria, Printers, Brother y, a .
continuacion, Utilities. P+ a—
Gateway 3OCCXOOCXOBCXXX
i =ie-) o —
.l 6 La informacion de direccion quedara guardada

en el equipo.

26


http://solutions.brother.com

Para usuarios en red

Administracion basada en
Web (navegador web)

El servidor de impresién Brother esta equipado con
un servidor web que permite controlar su estado o
cambiar algunos de sus ajustes de configuracion por
medio de HTTP (protocolo de transferencia de
hipertexto).

K// Nota

» El nombre de usuario es ‘admin’ y la contraseria
predeterminada es ‘access’. Puede utilizar un
navegador web para cambiar esta contrasefia.

« Recomendamos utilizar Microsoft® Internet
Explorer® 6.0 (o superior), Firefox 1.0 (o superior)

para Windows® y Safari 1.0 para Macintosh.
Asegurese de que JavaScript y las cookies
siempre estan habilitadas, independientemente
del navegador que utilice. Recomendamos
actualizar a Safari 1.2 o superior para habilitar
JavaScript. Para utilizar un navegador web,
tendra que conocer la direccion IP del servidor de
impresion.

1 Abra el navegador.

2 Escriba http:// direccion_ip_impresora/ en el
navegador (donde "direccion_ip_impresora"
es la direccién IP de la impresora o el nombre
del servidor de impresion).

B Por ejemplo, http://192.168.1.2/

Tdioma de Web: [EERANN

Consulte el capitulo 8 de la Guia del usuario
en red.

Restablecimiento de la
configuracion de red a los
valores de fabrica

Para restablecer todos los ajustes de red del servidor
de escaneado/impresion interno a la configuracion de
fabrica, siga estos pasos.

1 Asegurese de que el equipo no esta en uso y
desconecte todos los cables (excepto el cable
de alimentacion).

2  Pulse Menu y @ o @ para seleccionar

4 ,LAN.
Pulse OK.

3 ruise @ o @ para seleccionar

0.Rest.Predeter..
Pulse OK.

4  puse @ para seleccionar Reconf.

5 Pulse @) para seleccionar Si.

6 El equipo se reiniciara. Vuelva a conectar los
cables cuando haya finalizado.

Impresién de la lista de
configuracion de red

Puede imprimir la lista de configuracién de red para
confirmar la configuracion de red actual. Para
imprimir la lista de configuracion de red:

1 Compruebe que la cubierta delantera esta
cerrada y que el cable de alimentacion esta
enchufado.

2 Encienda el equipo y espere hasta que esté
preparado.

3  Pulse Men y @ o @ para seleccionar

1.Config. gral..
Pulse OK.

4 ruse y @ o @ para seleccionar

7.Configur. red.
Pulse OK.

5 Pulse Inicio.
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Consumibles y opciones

. Consumibles

Cuando sea necesario reemplazar consumibles, se indicara un mensaje de error en la pantalla LCD.

Para obtener mas informacion acerca de los consumibles del equipo, visite http://solutions.brother.com o pédngase
en contacto con el distribuidor local de Brother.

Cartucho de téner Unidad de tambor
TN-2110/TN-2120 DR-2100
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Marcas comerciales

El logotipo de Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link es una marca comercial registrada de Brother International Corporation.

Windows Vista es una marca comercial 0 una marca comercial registrada de Microsoft Corporation en EE.UU.y/o en otros
paises.

Microsoft, Windows, Windows Server e Internet Explorer son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation en
EE.UU. y/o en otros paises.

Apple, Macintosh, Safari y TrueType son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en EE.UU. y en otros paises.
Nuance, el logotipo de Nuance, PaperPort y ScanSoft son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Nuance
Communications, Inc. o sus filiales en Estados Unidos y/o en otros paises.

Todas las empresas cuyos programas de software se mencionan en el presente manual cuentan con un acuerdo de licencia
de software especifico para sus programas patentados.

Todas las demas marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios.

Compilacién y publicacion

Este manual se ha compilado y publicado bajo la supervision de Brother Industries Ltd. y contiene informacion referente a las
descripciones de los productos mas recientes y sus especificaciones.

El contenido de este manual y las especificaciones descritas sobre este producto estan sujetos a cambios sin previo aviso.
Brother se reserva el derecho de hacer cambios sin previo aviso en las especificaciones y los materiales descritos y no se
hara responsable de ningun dafio que pudiera tener lugar (incluido el resultante) a causa del contenido presentado, por
ejemplo, errores tipograficos u otros relacionados con esta publicacion.

Este producto se ha disefiado para ser utilizado en un entorno profesional.

©2008 Brother Industries, Ltd. ©1998-2008 TROY Group, Inc. ©1983-2008 PACIFIC SOFTWORKS INC. Este producto
incluye el software "KASAGO TCP/IP" desarrollado por ELMIC WESCOM,INC. ©2008 Devicescape Software, Inc. Este
producto incluye el software RSA BSAFE Cryptographic de RSA Security Inc. Copyright 2003 de los perfiles ICC de European
Color Initiative, www.eci.org. RESERVADOS TODOS LOS DERECHOS.
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